
TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® 42/43/43X/48 - GHOST
G42/43/43X/48 DROP-IN TRIGGER CONNECTOR

Smooths, Lightens & Improves Trigger Feel

Just because you carry a compact pistol doesn't mean you have to accept a
stiff, rough trigger pull. These replacements for your Glock 42/43/43x/48
factory trigger connector improve the entire trigger pull by shortening the
overall pull, eliminating over-travel, and providing a faster reset. Reduces
trigger pull weight by an average of 2.5 lbs. Also removes the notorious "Glock
bump" caused by the trigger bar hitting the connector, which makes the
shooter apply extra force to get over the bump, typically moving the pistol off
target. Edge is a drop-in replacement for factory part.

Attributes

Name: GHOST G42/43/43X/48 DROP-IN TRIGGER CONNECTOR
Manufacturer: GHOST
Product no.: 100017381
Mfr. No.: GHO_42-43-2424-V-1
Make: Glock
Model: 43,42,43X,48
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 813978020006

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® 42/43/43X/48
GHOST G42/43/43X/48 DROPIN TRIGGER
CONNECTOR Sicherheitshinweise
Einführung
Danke, dass du dich für den TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® 42/43/43X/48 GHOST G42/43/43X/48 DROPIN
TRIGGER CONNECTOR entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu
verbessern, indem es den Abzug deiner GlockPistole optimiert. Es ist jedoch wichtig, dieses Produkt sicher und
verantwortungsbewusst zu verwenden. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Informationen, um die sichere Nutzung des Abzugsverbinders zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass alle nichtlebensmittelbezogenen Produkte, einschließlich dieses Abzugsverbinders,
sicher verwendet werden.
Sei dir der potenziellen Risiken bewusst, die mit Modifikationen an Feuerwaffen verbunden sind.
Folge stets den Anweisungen des Herstellers für Verwendung und Installation.
Halte dieses Produkt und alle Feuerwaffen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die ProduktRückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle vor der Installation sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Modifiziere den Abzugsverbinder nicht über die Spezifikationen des Herstellers hinaus.
Wenn du Probleme mit dem Abzugsverbinder hast, stelle die Nutzung sofort ein und suche professionelle
Hilfe.
Sei dir bewusst, dass Modifikationen an deiner Feuerwaffe deren Garantie beeinträchtigen können.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass deine GlockPistole entladen ist.1.
Zerlege deine Pistole gemäß den Anweisungen des Herstellers.2.
Entferne den originalen Abzugsverbinder aus dem Abzugssystem.3.
Installiere den GHOSTAbzugsverbinder vorsichtig, indem du die folgenden Schritte befolgst:4.

Richte den neuen Verbinder mit dem Abzugsstangen aus.
Stelle sicher, dass er richtig im Abzugssystem sitzt.

Baue deine Pistole wieder zusammen und achte darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind.5.

Nutzung

Teste nach der Installation den Abzug in einer sicheren Umgebung.
Mache dich mit dem neuen Abzugsgefühl vertraut, bevor du es in einer LiveFireSituation verwendest.
Übe jederzeit sicheres Verhalten im Umgang mit Feuerwaffen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder ungenutzte Abzugsverbinder gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge keine Teile von Feuerwaffen im regulären Hausmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung dieses Produkts, konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die auf deren Website oder der Produktverpackung verfügbar sind.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinem TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® 42/43/43X/48 GHOST G42/43/43X/48 DROPIN TRIGGER
CONNECTOR zu gewährleisten. Priorisiere stets Sicherheit und verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen.



TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® 42/43/43X/48
GHOST G42/43/43X/48 DROPIN TRIGGER
CONNECTOR Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® 42/43/43X/48 GHOST G42/43/43X/48 DROPIN
TRIGGER CONNECTOR. This product is designed to enhance your shooting experience by improving the trigger
pull of your Glock pistol. However, it is essential to use this product safely and responsibly. This guide provides
important safety instructions and information to ensure the safe use of the trigger connector.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of all nonfood products, including this trigger connector.
Be aware of potential risks associated with modifications to firearms.
Always follow the manufacturer's instructions for use and installation.
Keep this product and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for product recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Before installation, ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Do not modify the trigger connector beyond the manufacturer's specifications.
If you experience any issues with the trigger connector, stop using it immediately and seek professional
assistance.
Be aware that modifications to your firearm may affect its warranty.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure your Glock pistol is unloaded.1.
Disassemble your pistol according to the manufacturer's instructions.2.
Remove the factory trigger connector from the trigger mechanism.3.
Carefully install the GHOST trigger connector by following these steps:4.

Align the new connector with the trigger bar.
Ensure it is seated properly within the trigger mechanism.

Reassemble your pistol, ensuring all parts are correctly fitted.5.

Usage

After installation, test the trigger pull in a safe environment.
Familiarize yourself with the new trigger feel before using it in any livefire situation.
Practice safe firearm handling at all times.

Disposal Instructions
Dispose of any old or unused trigger connectors in accordance with local regulations.
Do not dispose of any firearm parts in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer’s contact
information available on their website or product packaging.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your TRIGGER
CONNECTOR FOR GLOCK® 42/43/43X/48 GHOST G42/43/43X/48 DROPIN TRIGGER CONNECTOR. Always
prioritize safety and responsible firearm handling.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL
CONECTOR DE DISPARADOR PARA GLOCK®
42/43/43X/48 GHOST G42/43/43X/48
Introducción
Gracias por elegir el CONECTOR DE DISPARADOR PARA GLOCK® 42/43/43X/48 GHOST G42/43/43X/48. Este
producto está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro al optimizar el recorrido del disparador de tu pistola
Glock. Sin embargo, es esencial usar este producto de manera segura y responsable. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad importantes e información para garantizar el uso seguro del conector de disparador.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar de manera segura todos los productos no alimentarios, incluido este conector de
disparador.
Ten en cuenta los riesgos potenciales asociados con las modificaciones a las armas de fuego.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para su uso e instalación.
Mantén este producto y todas las armas de fuego fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Verifica regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la
UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de la instalación, asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una
dirección segura.
Usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular, al manipular armas de fuego.
No modifiques el conector de disparador más allá de las especificaciones del fabricante.
Si experimentas algún problema con el conector de disparador, deja de usarlo inmediatamente y busca
asistencia profesional.
Ten en cuenta que las modificaciones a tu arma de fuego pueden afectar su garantía.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que tu pistola Glock esté descargada.1.
Desmonta tu pistola de acuerdo con las instrucciones del fabricante.2.
Retira el conector de disparador de fábrica del mecanismo del disparador.3.
Instala cuidadosamente el conector de disparador GHOST siguiendo estos pasos:4.

Alinea el nuevo conector con la barra del disparador.
Asegúrate de que esté correctamente asentado dentro del mecanismo del disparador.

Vuelve a ensamblar tu pistola, asegurándote de que todas las piezas estén correctamente ajustadas.5.

Uso

Después de la instalación, prueba el recorrido del disparador en un entorno seguro.
Familiarízate con la nueva sensación del disparador antes de usarlo en cualquier situación de tiro en vivo.
Practica un manejo seguro de armas de fuego en todo momento.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier conector de disparador viejo o no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches ninguna parte del arma de fuego en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, consulta la información de contacto del
fabricante disponible en su sitio web o en el empaque del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con
tu CONECTOR DE DISPARADOR PARA GLOCK® 42/43/43X/48 GHOST G42/43/43X/48. Siempre prioriza la
seguridad y el manejo responsable de armas de fuego.



INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LE
CONNECTEUR DE GÂCHETTE POUR GLOCK®
42/43/43X/48 GHOST G42/43/43X/48
Introduction
Merci d'avoir choisi le CONNECTEUR DE GÂCHETTE POUR GLOCK® 42/43/43X/48 GHOST G42/43/43X/48. Ce
produit est conçu pour améliorer ton expérience de tir en améliorant le tirage de la gâchette de ton pistolet
Glock. Cependant, il est essentiel d'utiliser ce produit de manière sûre et responsable. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes et des informations pour garantir l'utilisation sécurisée du connecteur de
gâchette.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi de l'utilisation sécurisée de tous les produits non alimentaires, y compris ce connecteur de
gâchette.
Sois conscient des risques potentiels associés aux modifications des armes à feu.
Suis toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation et l'installation.
Garde ce produit et toutes les armes à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifie régulièrement les mises à jour sur les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant l'installation, assuretoi que ton arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.
Porte un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la manipulation
des armes à feu.
Ne modifie pas le connecteur de gâchette audelà des spécifications du fabricant.
Si tu rencontres des problèmes avec le connecteur de gâchette, cesse immédiatement de l'utiliser et
demande de l'aide professionnelle.
Sois conscient que les modifications apportées à ton arme à feu peuvent affecter sa garantie.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Assuretoi que ton pistolet Glock est déchargé.1.
Démonte ton pistolet selon les instructions du fabricant.2.
Retire le connecteur de gâchette d'origine du mécanisme de gâchette.3.
Installe soigneusement le connecteur de gâchette GHOST en suivant ces étapes :4.

Aligne le nouveau connecteur avec la barre de gâchette.
Assuretoi qu'il est correctement placé dans le mécanisme de gâchette.

Remonte ton pistolet en t'assurant que toutes les pièces sont correctement ajustées.5.

Utilisation

Après l'installation, teste le tirage de la gâchette dans un environnement sûr.
Familiarisetoi avec la nouvelle sensation de la gâchette avant de l'utiliser dans une situation de tir réel.
Pratique la manipulation sécurisée des armes à feu à tout moment.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout ancien ou inutilisé connecteur de gâchette conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les pièces d'armes à feu dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, consulte les informations de contact
du fabricant disponibles sur leur site Web ou sur l'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer à garantir une expérience sûre et agréable avec ton
CONNECTEUR DE GÂCHETTE POUR GLOCK® 42/43/43X/48 GHOST G42/43/43X/48. Priorise toujours la sécurité
et la manipulation responsable des armes à feu.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL CONNETTORE
DEL GRILLETTO PER GLOCK® 42/43/43X/48
GHOST G42/43/43X/48 DROPIN
Introduzione
Grazie per aver scelto il CONNETTORE DEL GRILLETTO PER GLOCK® 42/43/43X/48 GHOST G42/43/43X/48
DROPIN. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro migliorando la trazione del
grilletto della tua pistola Glock. Tuttavia, è fondamentale utilizzare questo prodotto in modo sicuro e
responsabile. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti e informazioni per garantire l'uso sicuro
del connettore del grilletto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare in modo sicuro tutti i prodotti non alimentari, incluso questo connettore del
grilletto.
Sii consapevole dei potenziali rischi associati alle modifiche delle armi da fuoco.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e l'installazione.
Tieni questo prodotto e tutte le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Prima dell'installazione, assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Indossa l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi le armi da
fuoco.
Non modificare il connettore del grilletto oltre le specifiche del produttore.
Se riscontri problemi con il connettore del grilletto, smetti immediatamente di usarlo e cerca assistenza
professionale.
Sii consapevole che le modifiche alla tua arma da fuoco potrebbero influire sulla garanzia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che la tua pistola Glock sia scarica.1.
Smonta la tua pistola secondo le istruzioni del produttore.2.
Rimuovi il connettore del grilletto di fabbrica dal meccanismo del grilletto.3.
Installa con attenzione il connettore del grilletto GHOST seguendo questi passaggi:4.

Allinea il nuovo connettore con la barra del grilletto.
Assicurati che sia correttamente inserito all'interno del meccanismo del grilletto.

Rimonta la tua pistola, assicurandoti che tutte le parti siano montate correttamente.5.

Uso

Dopo l'installazione, testa la trazione del grilletto in un ambiente sicuro.
Familiarizzati con la nuova sensazione del grilletto prima di utilizzarla in qualsiasi situazione di tiro reale.
Pratica sempre un maneggiamento sicuro delle armi da fuoco.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali connettori del grilletto vecchi o non utilizzati in conformità con le normative locali.
Non smaltire parti di armi da fuoco nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso di questo prodotto, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore disponibili sul loro sito web o sulla confezione del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
CONNETTORE DEL GRILLETTO PER GLOCK® 42/43/43X/48 GHOST G42/43/43X/48 DROPIN. Dai sempre priorità
alla sicurezza e a un maneggiamento responsabile delle armi da fuoco.



TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® 42/43/43X/48
GHOST G42/43/43X/48 DROPIN TRIGGER
CONNECTOR Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® 42/43/43X/48 GHOST G42/43/43X/48 DROPIN
TRIGGER CONNECTOR. Dette produktet er designet for å forbedre din skyteopplevelse ved å forbedre avtrekkets
kvalitet på din Glockpistol. Det er imidlertid viktig å bruke dette produktet på en sikker og ansvarlig måte.
Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for å sikre trygg bruk av avtrekkskoblingen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for sikker bruk av alle ikkemat produkter, inkludert denne avtrekkskoblingen.
Vær oppmerksom på potensielle risikoer knyttet til modifikasjoner av skytevåpen.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og installasjon.
Hold dette produktet og alle skytevåpen utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk regelmessig for oppdateringer om produkttilbakekall på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Før installasjon, sørg for at ditt skytevåpen er avfyrt og pekes i en sikker retning.
Bruk passende verneutstyr, inkludert øyevern, når du håndterer skytevåpen.
Ikke modifiser avtrekkskoblingen utover produsentens spesifikasjoner.
Hvis du opplever problemer med avtrekkskoblingen, slutt å bruke den umiddelbart og søk profesjonell
hjelp.
Vær oppmerksom på at modifikasjoner av ditt skytevåpen kan påvirke garantien.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Sørg for at din Glockpistol er avfyrt.1.
Demontere pistolen i henhold til produsentens instruksjoner.2.
Fjern den originale avtrekkskoblingen fra avtrekksmekanismen.3.
Installer forsiktig GHOST avtrekkskoblingen ved å følge disse trinnene:4.

Juster den nye koblingen med avtrekksarmen.
Sørg for at den er riktig plassert i avtrekksmekanismen.

Sett sammen pistolen igjen, og sørg for at alle deler er korrekt montert.5.

Bruk

Etter installasjonen, test avtrekkets kvalitet i et sikkert miljø.
Bli kjent med den nye avtrekksfølelsen før du bruker den i en livefire situasjon.
Øv alltid på sikker håndtering av skytevåpen.

Avfallsinstruksjoner
Kasta eventuelle gamle eller ubrukte avtrekkskoblinger i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast noen deler av skytevåpen i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående bruken av dette produktet, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon tilgjengelig på deres nettside eller produktpakking.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din
TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® 42/43/43X/48 GHOST G42/43/43X/48 DROPIN TRIGGER CONNECTOR.
Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig håndtering av skytevåpen.



INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA DLA ŁĄCZNIKA
SPUSTU DLA GLOCK® 42/43/43X/48 GHOST
G42/43/43X/48 DROPIN
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ŁĄCZNIKA SPUSTU DLA GLOCK® 42/43/43X/48 GHOST G42/43/43X/48 DROPIN. Produkt
ten został zaprojektowany w celu poprawy Twojego doświadczenia strzeleckiego poprzez ulepszenie oporu
spustu pistoletu Glock. Jednakże, ważne jest, aby używać tego produktu w sposób bezpieczny i odpowiedzialny.
Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa oraz informacje, które pomogą zapewnić
bezpieczne użytkowanie łącznika spustu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne użytkowanie wszystkich produktów nieżywnościowych, w tym tego łącznika spustu.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z modyfikacjami broni palnej.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących użytkowania i instalacji.
Przechowuj ten produkt oraz wszystkie bronie palne w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób
nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed instalacją upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym okulary ochronne, podczas obsługi broni palnej.
Nie modyfikuj łącznika spustu poza specyfikacjami producenta.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z łącznikiem spustu, natychmiast przestań go używać i skonsultuj
się z profesjonalistą.
Pamiętaj, że modyfikacje broni palnej mogą wpłynąć na jej gwarancję.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że Twój pistolet Glock jest rozładowany.1.
Rozmontuj pistolet zgodnie z instrukcjami producenta.2.
Usuń fabryczny łącznik spustu z mechanizmu spustowego.3.
Ostrożnie zainstaluj łącznik spustu GHOST, postępując zgodnie z poniższymi krokami:4.

Wyrównaj nowy łącznik z belką spustu.
Upewnij się, że jest prawidłowo osadzony w mechanizmie spustowym.

Złóż ponownie pistolet, upewniając się, że wszystkie części są prawidłowo dopasowane.5.

Użytkowanie

Po instalacji przetestuj opór spustu w bezpiecznym otoczeniu.
Zapoznaj się z nowym uczuciem spustu przed użyciem go w sytuacji strzelania na żywo.
Praktykuj bezpieczne obchodzenie się z bronią palną w każdych okolicznościach.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie stare lub nieużywane łączniki spustu zgodnie z lokalnymi przepisami.



Nie wyrzucaj żadnych części broni palnej do zwykłych odpadów domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania tego produktu, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostępnymi na ich stronie internetowej lub na
opakowaniu produktu.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz pomóc zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
ŁĄCZNIKIEM SPUSTU DLA GLOCK® 42/43/43X/48 GHOST G42/43/43X/48 DROPIN. Zawsze stawiaj na pierwszym
miejscu bezpieczeństwo i odpowiedzialne obchodzenie się z bronią palną.



TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® 42/43/43X/48
GHOST G42/43/43X/48 DROPIN TRIGGER
CONNECTOR Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® 42/43/43X/48 GHOST G42/43/43X/48 DROPIN TRIGGER
CONNECTORin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan ampumiskokemustasi parantamalla Glockpistoolisi
liipaisun vetoa. On kuitenkin tärkeää käyttää tätä tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja tietoa, jotta voit varmistaa liipaisimen liittimen turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista kaikkien eielintarviketuotteiden, mukaan lukien tämä liipaisimen liitin, turvallinen käyttö.
Ole tietoinen mahdollisista riskeistä, jotka liittyvät aseiden muokkaamiseen.
Noudata aina valmistajan ohjeita käytössä ja asennuksessa.
Pidä tämä tuote ja kaikki aseet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti tuotteen takaisinvetopäivitykset EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Ennen asennusta varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoitettuna turvalliseen suuntaan.
Käytä asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmäsuojia, käsitellessäsi aseita.
Älä muokkaa liipaisimen liitintä valmistajan määrittämien spesifikaatioiden ulkopuolella.
Jos kohtaat ongelmia liipaisimen liittimen kanssa, lopeta sen käyttö välittömästi ja hae ammattilaisen
apua.
Ole tietoinen siitä, että aseesi muokkaaminen voi vaikuttaa sen takuuseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että Glockpistoolisi on tyhjennetty.1.
Purkaa pistooli valmistajan ohjeiden mukaan.2.
Poista tehdasliipaisimen liitin liipaisimen mekanismista.3.
Asenna GHOSTliipaisimen liitin huolellisesti seuraavien vaiheiden mukaan:4.

Kohdista uusi liitin liipaisimen varren kanssa.
Varmista, että se on istutettu oikein liipaisimen mekanismiin.

Kokoa pistooli uudelleen varmistaen, että kaikki osat ovat oikein paikallaan.5.

Käyttö

Asennuksen jälkeen testaa liipaisimen veto turvallisessa ympäristössä.
Tutustu uuteen liipaisun tunteeseen ennen kuin käytät sitä missään ampumatilanteessa.
Harjoittele aina turvallista aseenkäsittelyä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vanhat tai käyttämättömät liipaisimen liittimet paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä mitään aseiden osia tavallisten kotitalousjätteiden mukana.



Lisätietoa ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen käytöstä, tarkista valmistajan yhteystiedot heidän
verkkosivuiltaan tai tuotepakkauksesta.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen
TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® 42/43/43X/48 GHOST G42/43/43X/48 DROPIN TRIGGER CONNECTORin
kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen aseenkäsittely.



TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® 42/43/43X/48
GHOST G42/43/43X/48 DROPIN TRIGGER
CONNECTOR Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valde TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® 42/43/43X/48 GHOST G42/43/43X/48 DROPIN
TRIGGER CONNECTOR. Denna produkt är designad för att förbättra din skytteupplevelse genom att förbättra
avtryckets känsla på din Glockpistol. Det är dock avgörande att använda denna produkt på ett säkert och
ansvarsfullt sätt. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker
användning av avtryckskopplingen.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av alla ickelivsmedelsprodukter, inklusive denna avtryckskoppling.
Var medveten om potentiella risker kopplade till modifieringar av skjutvapen.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och installation.
Håll denna produkt och alla skjutvapen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter produktåterkallningar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan installation, se till att ditt skjutvapen är avladdat och riktat i en säker riktning.
Använd lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar skjutvapen.
Modifiera inte avtryckskopplingen utöver tillverkarens specifikationer.
Om du upplever några problem med avtryckskopplingen, sluta använda den omedelbart och sök
professionell hjälp.
Var medveten om att modifieringar av ditt skjutvapen kan påverka garantin.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att din Glockpistol är avladdad.1.
Dela isär din pistol enligt tillverkarens instruktioner.2.
Ta bort den fabriksinstallerade avtryckskopplingen från avtrycksmekanismen.3.
Installera försiktigt GHOST avtryckskopplingen genom att följa dessa steg:4.

Justera den nya kopplingen med avtrycksstången.
Se till att den sitter ordentligt i avtrycksmekanismen.

Montera ihop din pistol igen och se till att alla delar är korrekt installerade.5.

Användning

Efter installation, testa avtryckets känsla i en säker miljö.
Bekanta dig med den nya avtryckskänslan innan du använder den i en skarp situation.
Öva säker hantering av skjutvapen hela tiden.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella gamla eller oanvända avtryckskopplingar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte några delar av skjutvapen i vanlig hushållssopor.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av denna produkt, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns tillgänglig på deras webbplats eller produktförpackning.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du hjälpa till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse
med din TRIGGER CONNECTOR FOR GLOCK® 42/43/43X/48 GHOST G42/43/43X/48 DROPIN TRIGGER
CONNECTOR. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen.



NÁHRADNÍ KONEKTOR SPOUŠTĚ PRO GLOCK®
42/43/43X/48 GHOST G42/43/43X/48 DROPIN
KONEKTOR SPOUŠTĚ Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali NÁHRADNÍ KONEKTOR SPOUŠTĚ PRO GLOCK® 42/43/43X/48 GHOST G42/43/43X/48
DROPIN KONEKTOR SPOUŠTĚ. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil váš střelecký zážitek tím, že vylepší
chod spouště vaší pistole Glock. Je však nezbytné tento produkt používat bezpečně a odpovědně. Tento
průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné použití konektoru spouště.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné použití všech nepotravinářských produktů, včetně tohoto konektoru spouště.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s úpravami střelných zbraní.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro použití a instalaci.
Udržujte tento produkt a všechny střelné zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace odvolání produktů na platformě EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je vaše střelná zbraň vybitá a míří na bezpečné místo.
Při manipulaci se střelnými zbraněmi noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí.
Nemažte konektor spouště nad rámec specifikací výrobce.
Pokud narazíte na jakékoli problémy s konektorem spouště, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte
odbornou pomoc.
Buďte si vědomi toho, že úpravy vaší střelné zbraně mohou ovlivnit její záruku.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Ujistěte se, že je vaše pistole Glock vybitá.1.
Rozebrat pistoli podle pokynů výrobce.2.
Odstraňte tovární konektor spouště z mechanismu spouště.3.
Pečlivě nainstalujte GHOST konektor spouště podle následujících kroků:4.

Zarovnejte nový konektor s táhlem spouště.
Ujistěte se, že je správně usazen v mechanismu spouště.

Znovu sestavte pistoli a ujistěte se, že jsou všechny díly správně umístěny.5.

Použití

Po instalaci otestujte chod spouště v bezpečném prostředí.
Seznamte se s novým pocitem spouště před jejím použitím v jakékoli situaci s živou municí.
Vždy dodržujte bezpečné zacházení se střelnými zbraněmi.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli staré nebo nepoužívané konektory spouště v souladu s místními předpisy.
Neličte žádné části střelných zbraní do běžného domácího odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se použití tohoto produktu se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce uvedené na jejich webových stránkách nebo na obalu produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete pomoci zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším
NÁHRADNÍM KONEKTOREM SPOUŠTĚ PRO GLOCK® 42/43/43X/48 GHOST G42/43/43X/48 DROPIN KONEKTOR
SPOUŠTĚ. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné zacházení se střelnými zbraněmi.
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